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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES

MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES
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Easy Snap. Connect. Play.
Encaja rápido. Conecta. Juega.

Emboîtez. Connectez. Jouez.
Fácil encaixe. Conecte. 

Comece a jogar. 

ADDITIONAL TRACKS SOLD SEPARATELY. • LAS PISTAS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO.

PISTES ADDITIONNELLES VENDUES SÉPARÉMENT. • PISTAS ADICIONAIS SÃO VENDIDAS SEPARADAMENTE.

CONNECT TO OTHER HOT WHEELS® TRACK SYSTEM WITH ADAPTERS!

¡SE CONECTA CON OTRO SISTEMA DE PISTAS HOT WHEELS CON 

ADAPTADORES!

CONNECTEZ-VOUS AUX AUTRES SYSTÈMES DE PISTES HOT WHEELS 

À L’AIDE D’ADAPTATEURS!

CONECTE A OUTROS SISTEMAS DE PISTAS HOT WHEELS COM OS 

ADAPTADORES!

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE CAR AND ONE HELICOPTER INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. COLORS AND 
DECORATIONS MAY VARY. • NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO Y UN HELICÓPTERO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE 
VENDEN POR SEPARADO. LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR. • NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. UN VÉHICULE ET UN 
HÉLICOPTÈRE SONT INCLUS. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT. LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. CARRO E HELICÓPTERO INCLUÍDOS. VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE. AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

ADULTS, FIND OUT MORE:
ADULTOS, ESCANEEN PARA 
OBTENER MÁS INFORMACIÓN:
ADULTES, POUR EN SAVOIR PLUS :
INFORMAÇÕES AOS PAIS:

JBM74-4B70G3-1103451292-4LB 
JLC05-4B70G1-1103530445-4LB 

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY 
CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE 
CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE DE ESTE PRODUCTO.

CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER AU BESOIN, CAR IL 
CONTIENT DES RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS.

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÊM 
INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.
REQUIERE MONTAJE POR PARTE DE UN ADULTO.

ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS.
REQUER MONTAGEM POR UM ADULTO.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

ADULTS, FIND OUT MORE:
ADULTOS, ESCANEEN PARA OBTENER 
MÁS INFORMACIÓN:
ADULTES, POUR EN SAVOIR PLUS :
INFORMAÇÕES AOS PAIS:
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ADAPTERS
ADAPTADORES
ADAPTATEURS
ADAPTADORES

S7

S6

CONTENTS • CONTENIDO 
CONTENU • CONTEÚDO

APPLY LABELS • PEGA LAS ETIQUETAS
APPOSEZ LES AUTOCOLLANTS • COLE OS ADESIVOS

NOTE: LABELS 20 AND 21 WILL BE APPLIED DURING ASSEMBLY.
ADVERTENCIA: LAS ETIQUETAS 20 Y 21 SE DEBEN PEGAR DURANTE EL MONTAJE.
REMARQUE : LES ÉTIQUETTES 20 ET 21 SERONT APPOSÉES PENDANT L’ASSEMBLAGE.
OBSERVAÇÃO: OS ADESIVOS 20 E 21 DEVEM SER APLICADOS DURANTE A MONTAGEM.
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Align MOLDED LETTERS on parts.
Alinea las LETRAS ESTAMPADAS en las piezas.
Alignez les LETTRES MOULÉES indiquées sur les pièces.
Alinhe as LETRAS MOLDADAS nas peças.
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SNAP TO CONNECT.
ENCAJA PARA CONECTAR.
ENCLENCHEZ POUR CONNECTER.
ENCAIXE PARA CONECTAR.

ASSEMBLY COMPLETED.
MONTAJE COMPLETADO.
ASSEMBLAGE TERMINÉ.
MONTAGEM CONCLUÍDA.

!ONE-TIME ASSEMBLY
MONTAJE PERMANENTE
ASSEMBLAGE PERMANENT
MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ

KEY: • CONSEJO: • LÉGENDE : • CHAVE:

!

ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM

REVERSE VIEW • VISTA INVERSA
VUE INVERSÉE • VISA INVERSA

54

ONE-TIME ASSEMBLY WITH ADULT
ENSAMBLAJE ÚNICO CON ADULTO
ASSEMBLAGE PERMANENT PAR UN 
ADULTE REQUIS
MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ COM A 
AJUDA DE UM ADULTO
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ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM
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SIDE VIEW • VISTA LATERAL
VUE DE CÔTÉ • VISÃO LATERAL
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LOCK THE CONNECTION POINTS IN PLACE FOR BEST PERFORMANCE. • 
FIJA LOS PUNTOS DE CONEXIÓN PARA OBTENER EL MEJOR 
RENDIMIENTO. • VERROUILLEZ LES POINTS DE CONNEXION POUR UN 
MEILLEUR RENDEMENT. • TRAVE OS PONTOS DE CONEXÃO NO LUGAR 
PARA OBTER O MELHOR DESEMPENHO.

S
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ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM
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ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM
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APPLY LABELS 20 AND 21 HERE.
PEGA LAS ETIQUETAS 20 Y 21 AQUÍ.
APPOSEZ LES ÉTIQUETTES 20 ET 21 ICI.
APLIQUE OS ADESIVOS 20 E 21 AQUI.

PRESS TO RELEASE YOUR CAR.
PRESIONA PARA SOLTAR EL VEHÍCULO.                             
APPUYEZ POUR LANCER LE VÉHICULE.
PRESSIONE PARA LANÇAR O CARRO.

2 LOAD YOUR CAR. • COLOCA EL VEHÍCULO.
INSÉREZ LE VÉHICULE. • POSICIONE O SEU CARRO.

20

a

b

PRESS THE BUTTON TO LAUNCH THROUGH THE 
LOOPS! • ¡PRESIONA EL BOTÓN PARA LANZARTE 
POR LOS LOOPS! • APPUYEZ SUR LE BOUTON 
POUR LANCER DANS LES BOUCLES! • APERTE O 
BOTÃO PARA LANÇAR PELOS LOOPS!

ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM

TO PLAY • PARA JUGAR
PLACE AU JEU • COMO BRINCAR
CAR LAUNCHER • LANZADOR DE VEHÍCULOS • PROPULSEUR • LANÇADOR DE CARRO

PUSH FORWARD TO LOCK.
EMPUJA HACIA DELANTE PARA BLOQUEARLO.
POUSSEZ VERS L’AVANT POUR ENCLENCHER.
EMPURRE PARA FRENTE PARA TRAVAR.

12 13



NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE CAR AND ONE HELICOPTER INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. • 
NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO Y UN HELICÓPTERO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE 
VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. UN VÉHICULE ET UN HÉLICOPTÈRE SONT INCLUS. 
AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. CARRO E HELICÓPTERO INCLUÍDOS. 
VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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TAKE THE ELEVATOR.
TOMA EL ASCENSOR.
PRENEZ L’ASCENSEUR.
PEGUE O ELEVADOR.

CHECK AND FIX YOUR CAR.
REVISA Y REPARA TU VEHÍCULO.
VÉRIFIEZ ET RÉPAREZ LE VÉHICULE.
VERIFIQUE E CONSERTE SEU CARRO.

DRIVE UP FOR CAR WASH.
AVANZA PARA LAVAR EL VEHÍCULO.
MONTEZ POUR ACCÉDER AU LAVE-AUTO.
DIRIJA ATÉ O LAVA-RÁPIDO.

MOVE UP FOR GAS AND SERVICES.
SUBE PARA RECIBIR GASOLINA Y SERVICIOS.
MONTEZ POUR ACCÉDER À L’ESSENCE ET AUX SERVICES.
MOVA PARA CIMA PARA ABASTECER E FAZER A MANUTENÇÃO.

3TAKE IT TO THE TOP! • ¡LLEGA HASTA LA CIMA!
APPORTEZ-LE JUSQU’EN HAUT! • LEVE-O ATÉ O TOPO!

PINCH THE CLIP TO SECURE YOUR CAR. • APRIETA LA PINZA PARA ASEGURAR TU VEHÍCULO.
PRESSEZ LA PINCE POUR ACCROCHER LE VÉHICULE. • APERTE O CLIPE PARA PRENDER SEU CARRO.

FILL YOUR GARAGE WITH EXTRA CARS! • LLENA 
TU GARAJE CON VEHÍCULOS ADICIONALES. • 
REMPLISSEZ LE GARAGE AVEC DES VÉHICULES 
SUPPLÉMENTAIRES! • ENCHA SUA GARAGEM COM 
CARROS EXTRAS!

SIDE VIEW • VISTA LATERAL
VUE DE CÔTÉ • VISÃO LATERAL

TO PLAY • PARA JUGAR
POUR JOUER • COMO BRINCAR
CAR SERVICE & PARKING • SERVICIO Y ESTACIONAMIENTO DE VEHÍCULOS
SERVICES AUX VÉHICULES ET STATIONNEMENT • MANUTENÇÃO DO CARRO E ESTACIONAMENTO

HELICOPTER • HELICÓPTERO • HÉLICOPTÈRE • HELICÓPTERO

14 15




